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W  WISDOM BERACHOS 5A
A.
ick .xecfexta jnvr owzd .`ad mlerd ipta xecfextl dnec dfd mlerd xne` awri iax

fh:c zea`    .oilwxhl qpkzy

Rabbi Yaakov said: This world is a lobby before the World to Come. Prepare yourself in
the lobby so that you may enter the banquet hall. Avos 4:16

B.
oleke ,l`xyil `ed jexa yecwd ozp zeaeh zepzn yly :xne` i`gei oa oerny iax ,`ipz
:xn`py Î oipn dxez .`ad mlerde l`xyi ux`e dxez :od el` .oixeqi iciÎlr `l` opzp `l
xy`k ik ('g mixac) aizkc Î l`xyi ux` .epcnlz jzxezne 'ci epxqiz xy` xabd ixy`
mlerd .daeh ux` l` j`ian jiwl` 'c ik :dixza aizke ,jxqin jiwl` 'c epa z` yi` xqii

.d zekxa  .xqen zegkez miig jxce xe` dxeze devn xp ik ('e ilyn) aizkc Î `ad

It has been taught: R. Shimon b. Yohai says: The Holy One, blessed be He, gave Israel
three precious gifts, and all of them were given only through sufferings. These are: The
Torah, the Land of Israel and the world to come. Whence do we know this of the Torah?
—  Because it is said: Happy is the man whom Thou chastenest, O Lrd, and teachest him
out of Thy law. Whence of the Land of Israel? —  Because it is written: As a man
chasteneth his son, so the Lrd thy Gd chasteneth thee, and after that it is written: For the
Lrd thy Gd bringeth thee into a good land. Whence of the world to come? —  Because it
is written: For the commandment is a lamp, and the teaching is light, and reproofs of
sufferings are the way of life. Berachos 5a

H HELL SHABBOS 55B
A.
xyr mipy da oipecipe ,mpdibl oicxei Î oteba mlerd zene` iryete ,oteba l`xyi iryet
ilbx zetk zgz ozxftn gexe ,ztxyp oznype ,dlk oteb ycg xyr mipy xg`l ,ycg
,oipind la` .mkilbx zetk zgz xt` eidi ik miryx mzeqre (b ik`ln) xn`py ,miwicv
eyxitye ,miznd ziigza extkye ,dxeza extky ,miqxewit`de micneynde ,zexeqnde
hap oa mraxi oebk ,miaxd z` e`ihgde e`hgye ,miig ux`a mzizig epzpye ,xeav ikxcn
ixbta e`xe e`vie (eq ediryi) xn`py ,zexec ixecl da oipecipe ,mpdibl oicxei Î eixiage
zelal mxeve (hn mildz) xn`py ,oilk opi` ode dlk mpdib Î 'ebe ia mirytd miyp`d

.fi dpyd y`x  . le`y

Wrongdoers of Israel who sin with their body and wrongdoers of the Gentiles who sin
with their body go down to Gehinnom and are punished there for twelve months. After
twelve months their body is consumed and their soul is burnt and the wind scatters them
under the soles of the feet of the righteous as it says: And ye shall tread down the wicked,
and they shall be as ashes under the soles of your feet. But as for the heretics and the
informers and the scoffers, who rejected the Torah and denied the resurrection of the
dead, and those who abandoned the ways of the community, and those who ‘spread their



Series III 3       Lecture #4

terror in the land of the living’, and who sinned and made the masses sin, like Jeroboam
the son of Nebat and his fellows —  these will go down to Gehinnom and be punished
there for all generations, as it says: And they shall go forth and look upon the carcasses of
the men that have rebelled against me etc. Gehinnom will be consumed but they will not
be consumed, as it says: And their form shall wear away the nether world. Rosh
HaShanah 17a

B.
aizkc ,glna zixa xn`p oixeqia zixa xn`pe glna zixa xn`p :yiwl oa oerny iax xn`
ixac dl` (g"k mixac) :aizkc ,oixeqia zixa xn`pe ,zixa gln ziayz `le ('a `xwie)
Î oixeqia xen`d zixa s` ,xyad z` zwznn gln Î glna xen`d Î zixa dn .zixad

.d zekxa  .mc` ly eizeper lk oiwxnn oixeqi

R. Shimon b. Lakish said: The word ‘covenant’ is mentioned in connection with salt, and
the word ‘covenant’ is mentioned in connection with sufferings: the word ‘covenant’ is
mentioned in connection with salt, as it is written: Neither shalt thou suffer the salt of the
covenant of thy Gd to be lacking. And the word ‘covenant’ is mentioned in connection
with sufferings, as it is written: These are the words of the covenant. Even as in the
covenant mentioned in connection with salt, the salt lends a sweet taste to the meat, so
also is the covenant mentioned in connection with sufferings, the sufferings wash away
all the sins of a man.  Berachos 5a

C.
z`  `p  ipriced  (b"l  zeny)  :xn`py  ,el  ozpe  `ed  jexa  yecwd  ly  eikxc  ericedl  ywa
ryx yi ,el rxe wicv yie el aehe wicv yi dn iptn ¦mler ly epeax :eiptl xn` jikxc
Î  el  rxe  wicv  ,wicv  oa  wicv  Î  el  aehe  wicv  ,dyn :el  xn`  ?el  rxe  ryx yie  el  aehe
wicv :xn xn` .ryx oa ryx Î el rxe ryx ,wicv oa ryx Î el aehe ryx ,ryx oa wicv
cwt (c"l zeny) :aizk `de ?ipi` .ryx oa wicv Î el rxe wicv ,wicv oa wicv Î el aehe
iccd` i`xw opinxe zea` lr eznei `l mipae (c"k mixac) :aizke ,mipa lr zea` oer
dyrn oifge` oi`yk Î `d ,mdicia mdizea` dyrn oifge`yk Î `d ,`iyw `l :opipyne
wicv Î el rxe wicv ,xenb wicv Î el aehe wicv :dil xn`w ikd ,`l` ¦mdicia mdizea`
iaxc  `bilte  .xenb  ryx  Î  el  rxe  ryx  ,xenb  epi`y  ryx  Î  el  aehe  ryx  ,xenb  epi`y
z`  izpge  (b"l  zeny)  :xn`py  ,el  epzp  `l  zg`e  el  epzp  mizy  :xi`n  iax  xn`c  ,xi`n
zekxa  .oebd epi`y it lr s` Î mgx` xy` z` izngxe Î ,oebd epi`y it lr s` Î og` xy`

.f

For it is said: Show me now Thy ways. Moses said before Him: Lrd of the Universe,
why is it that some righteous men prosper and others are in adversity, some wicked men
prosper and others are in adversity? He replied to him: Moses, the righteous man who
prospers is the righteous man the son of a righteous man; the righteous man who is in
adversity is a righteous man the son of a wicked man. The wicked man who prospers is a
wicked man son of a righteous man; the wicked man who is in adversity is a wicked man
son of a wicked man.
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The Master said above: ‘The righteous man who prospers is a righteous man son of a
righteous man; the righteous man who is in adversity is a righteous man son of a wicked
man’. But this is not so! For, lo, one verse says: Visiting the iniquity of the fathers upon
the children, and another verse says: Neither shall the children be put to death for the
fathers. And a contradiction was pointed out between these two verses, and the answer
was given that there is no contradiction. The one verse deals with children who continue
in the same course as their fathers, and the other verse with children who do not continue
in the course of their fathers! —  [You must] therefore [say that] the Lrd said thus to
Moses: A righteous man who prospers is a perfectly righteous man; the righteous man
who is in adversity is not a perfectly righteous man. The wicked man who prospers is not
a perfectly wicked man; the wicked man who is in adversity is a perfectly wicked man.
Now this [saying of R. Johanan] is in opposition to the saying of R. Meir. For R. Meir
said: only two [requests] were granted to him, and one was not granted to him. For it is
said: And I will be gracious to whom I will be gracious, although he may not deserve it,
And I will show mercy on whom I will show mercy, although he may not deserve it.
Berachos 7a

Y YIELD AVODAH ZARAH 18A
A.
,'ebe elrt minz xevd (al mixac) :xn` `ed ,oicd z` mdilr ewcv Î ozyly e`viy drya
axe dvrd lecb (al edinxi) :dxn` eza ,ler oi`e dpen` lw (al mixac) :dxn` ezy`e
epncfpy ,elld miwicv milecb dnk :iax xn` .'ebe ikxc lk lr zegewt jipir xy` dililrd

.oicd wecv zrya oicd wecv ly ze`xwn yly odl.gi dxf dcear

As the three of them went out [from the tribunal] they declared their submission to [the
Divine] righteous judgment. He quoted: The Rock, His work is perfect; for all his ways
are justice. His wife continued: A Gd of faithfulness and without iniquity, just and right
is He; and the daughter quoted: Great in counsel and mighty in work, whose eyes are
open upon all the ways of the sons of men, to give everyone according to his ways, and
according to the fruit of his doing. Said Rava: How great were these righteous ones, in
that the three Scriptural passages, expressing submission to Divine justice, readily
occurred to them just at the appropriate time for the declaration of such submission.
Avodah Zarah 18a

B.
,oixeqia e`kcn Î ea utg `ed jexa yecwdy lk :`ped ax xn` dxegq ax xn` `ax xn`
xnel cenlz Î dad`n mlaw `l elit` leki ilgd e`kc utg 'ce (b"p ediry) :xn`py
exky dn mlaw m`e .zrcl oixeqi s` Î zrcl my` dn ,eytp my` miyz m` (b"p ediryi)
:xn`py ,ecia miiwzn ecenlzy `l` cer `le mini jix`i rxf d`xi (b"p ediryi) Î

.d zekxa   .glvi ecia 'c utge (b"p ediryi)

Rava, in the name of R. Sahorah, in the name of R. Huna, says: If the Holy One, blessed
be He, is pleased with a man, he crushes him with painful sufferings. For it is said: And
the Lrd was pleased with [him, hence] he crushed him by disease. Now, you might think
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that this is so even if he did not accept them with love. Therefore it is said: To see if his
soul would offer itself in restitution. Even as the trespassoffering must be brought by
consent, so also the sufferings must be endured with consent. And if he did accept them,
what is his reward? He will see his seed, prolong his days. And more than that, his
knowledge [of the Torah] will endure with him. For it is said: The purpose of the Lrd
will prosper in his hand. Berachos 5a

M MYSTERY MENACHOS 29B
xfg  .jxeg`l xefg :el xn` ,exky ip`xd ,ezxez ipzi`xd ,mler ly epeax :eiptl xn`
:l"` ?dxky efe dxez ef ,r"yax :eiptl xn` ,oilewna exya oilweyy d`x ,eixeg`l

.iptl daygna dlr jk ,wezy:hk zegpn

Thereupon he returned to the Holy One, blessed be He, and said, ‘Lrd of the Universe,
Thou hast such a man and Thou givest the Torah by me!’ He replied, ‘Be silent, for such
is My decree’. Then said Moses, ‘Lrd of the Universe, Thou hast shown me his Torah,
show me his reward’. ‘Turn thee round’, said He; and Moses turned round and saw them
weighing out his flesh at the marketstalls. ‘Lrd of the Universe’, cried Moses, ‘such
Torah, and such a reward!’ He replied, ‘Be silent, for such is My decree’. Menachos 29b

E EMPATHY BERACHOS 5B
ltpe dirxcl diilb ,lt` ziaa ipb `w dedc `fg .opgei iax diabl lr ,ylg xfrl` iax
`lc dxez meyn i` ?zika `w i`n` :dil xn` .xfrl` iax ika `w dedc diifg .`xedp
`l Î ipefn meyn i`e minyl eal oiekiy calae hirnnd cg`e daxnd cg` :epipy Î zyt`
i`dl :dil xn` .xia d`xiyrc `nxb oic Î ipa meyn i`e zepgly izyl dkef mc` lk
,ikde ikdc` .ediiexz ekae ,zika `w i`ce `c lr :dil xn` .`pika `w `xtra ilac `xtey
dil adi ,jci il ad :dil xn` .oxky `le od `l :dil xn` ?oixeqi jilr oiaiag :dil xn`

:d zekxa  .dinwe`e dici

R. Elazar fell ill and R. Yochanan went in to visit him. He noticed that he was lying in a
dark room, and he bared his arm and light radiated from it. Thereupon he noticed that R.
Elazar was weeping, and he said to him: Why do you weep? Is it because you did not
study enough Torah? Surely we learned: The one who sacrifices much and the one who
sacrifices little have the same merit, provided that the heart is directed to heaven. Is it
perhaps lack of sustenance? Not everybody has the privilege to enjoy two tables. Is it
perhaps because of [the lack of] children? This is the bone of my tenth son! —  He replied
to him: I am weeping on account of this beauty that is going to rot in the earth. He said to
him: On that account you surely have a reason to weep; and they both wept. In the
meanwhile he said to him: Are your sufferings welcome to you? —  He replied: Neither
they nor their reward. He said to him: Give me your hand, and he gave him his hand and
he raised him.  Berachos 5b


